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V Bruselu dne 4.5.2016
COM(2016) 277 final

2016/0139 (COD)

Navrh
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

amending Regulation (EC) No 539/2001 listing the third countries whose nationals must
be in possession of visas when crossing the external borders and those whose nationals
are exempt from that requirement

(Kosovo*)

* Timto oznacenim nejsou dotéeny postoje k otazce statusu a oznaceni je v souladu s rezoluci Rady bezpecénosti OSN
1244/1999 a se stanoviskem Mezinarodniho soudniho dvora k vyhlaSeni nezavislosti Kosova.
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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTINAVRHU
. Oduvodnéni a cile navrhu

Evropska komise zahajila s Kosovem dialog o uvolnéni vizového rezimu dne 19. ledna 2012.
Dne 14. ¢ervna 2012 piedlozila Kosovu plan, ktery vymezil v§echny pravni ptedpisy a jina
opatfeni, jez musi Kosovo pifijmout a provést pro dosazeni pokroku smérem k uvolnéni
vizového rezimu. Komise se zavazala, ze pro osoby z Kosova navrhne bezvizovy styk v
piipad¢ kratkodobého pobytu v Evropské unii (t.j. pobytu, jehoz délka nepiekroci 90 dnua
béhem jakéhokoliv obdobi 180 dni), jakmile Kosovo splni vSechny pozadavky a dalsi
opatieni stanovena v planu uvolnéni vizového rezimu.

Komise zdlraznila, Ze je tfeba dosdhnout uspokojivého pokroku ve zpétném piebirani a
opétovném zaclenovani osob a Ze se jedna o nezbytné prvky, jez musi byt zavedeny dfive, nez
bude s Kosovem zahdjen dialog o uvolnéni vizového rezimu. Diky tfad€ dualezitych reforem,
které Kosovo provadi od roku 2011, doséhla tato zem¢ uspokojivého pokroku pfi zfizovani
funk¢niho rdmce politiky pro opétovné zacleniovani navracenych osob v Kosovu; stejné tak
Kosovo jiz v minulosti ucinilo v pfipadé zpétného piebirdni. Komise ve svych pravidelnych
zpravach nadale monitorovala a posuzovala pokrok Kosova, pokud jde o posilovani jeho
ramce pro zpétné prebirani a G€inné opétovné zaclenovani navracenych osob.

Plan uvolnéni vizového rezimu obsahoval dveé Casti: ¢ast I pojedndvala o zpétném piebirani
a opétovném zaclenovani a ¢ast II o osamostatnych ,,blocich® tykajicich se dialogu o vizovém
rezimu. Ctyfi bloky planu uvolnéni vizového rezimu obsahovaly specifické pozadavky, pokud
jde o zabezpeceni dokladl, spravu vnéjsich/vnitinich hranic a fizeni migrace véetné azylové
politiky, vetfejny poradek a bezpecnost, jakoz i zakladni prava tykajici se svobody pohybu.
Kosovo bylo pozadano, aby nejdiive v souladu s acquis EU pitijalo nebo pozménilo pravni
predpisy uvedené v planu a poté je plné provedlo.

Komise vedla s Kosovem dialog o vizovém rezimu, pficemz zintenzivnila konzultace s
Radou; Radu zejména zapojila do piipravy planu uvolnéni vizového rezimu a odbornici z
Clenskych stati se plné podileli na posuzovani pokroku, kterého Kosovo dosdhlo v plnéni
pozadavkl uvedeného planu.

Dialogem, ktery byl s Kosovem veden ohledn¢ vizového rezimu, neni dotcen postoj
&lenskych stati k otazce statusu'.

Mise Evropské unie v Kosovu na podporu pravniho statu (EULEX KOSOVO) hraje v souladu
se svym mandatem? dileZitou (lohu pfi monitorovani a odborném vedeni Kosova, jakoZ i pfi
poradenstvi poskytovaném této zemi, pokud jde o pfijimani a provadéni reforem a plnéni
pozadavku, které jsou v planu stanoveny. U¢inna spoluprace Kosova s misi EULEX, a to i pfi
plnéni jejiho vykonného mandétu, ma zdsadni vyznam.

Rozhodnutim o zméné nafizeni ¢. 539/2001 a o zruseni vizové povinnosti pro cesty do EU pro osoby z
Kosova nejsou dotceny individualni postoje ¢lenskych stati k otazce statusu.

2 Rozhodnuti Rady 2014/349/SZBP ze dne 12. cCervna 2014, kterym se méni spolecna akce
2008/124/SZBP o Misi Evropské unie v Kosovu na podporu pravniho statu (EULEX KOSOVO), Ut.
veést. L 174, 13.6.2014, s. 42.

CS



CS

Od zahgjeni dialogu o vizovém rezimu Komise pravidelné podava Evropskému parlamentu
a Rad¢ hodnotici zpravy o pokroku Kosova v plnéni pozadavki stanovenych v plénu.
Predmétem téchto zprav byly pozadavky tykajici se zpétného piebirani, opétovného
zaclenovani a riiznych bloki planu uvolnéni vizového rezimu. Kazda zprava vychazela z
informaci ptfedloZzenych Kosovem; z hodnoticich misi, které podnikla Komise a odbornici
Clenskych statt pro ucely posouzeni pokroku Kosova v rtiznych blocich dialogu o vizovém
rezimu, jakoz i z udaji poskytnutych Europolem, agenturou FRONTEX, ufadem EASO a
misi EULEX.

Komise doposud pfijala tfi zpravy o pokroku Kosova v dialogu o vizovém rezimu — prvni
zprava byla piijata dne 8. tnora 2013°, druha dne 24. ervence 2014" a tieti zprava dne 18.
prosince 2015°, kterou doplnila &tvrta zprava piijata dnes®. Tyto zpravy obsahovaly posouzeni
pokroku Kosova v plnéni pozadavkii planu uvolnéni vizového rezimu, doporuceni pro
Kosovo a posouzeni moznych dopadl uvolnéni vizového rezimu na migraci a bezpecnost.

Ve své treti zpravé Komise uvedla osm doporuceni k osmi dosud nesplnénym pozadavkim,
které jsou stanoveny v planu uvolnéni vizového rezimu, véetné Ctyt hlavnich priorit. Uvedla,
ze nez bude pro osoby z Kosova zaveden bezvizovy styk, mélo by Kosovo ratifikovat dohodu
s Cernou Horou o vyty&eni hranice.

Ve své zprave, kterd je ptilozena k tomuto navrhu, Komise konstatovala, ze Kosovo podniklo
dilezité kroky ke splnéni pozadavku ratifikace dohody o hranicich s Cernou Horou a splnilo
dostate¢ny pocet prvkil pozadavku na zlepseni vysledki v boji proti korupci a organizované
trestné ¢innosti.

Na zaklad¢ tohoto hodnoceni a vzhledem k vysledku pribézného monitorovani a podavani
zprav od zahajeni dialogu s Kosovem o uvolnéni vizového rezimu Komise potvrzuje, ze
Kosovo splnilo pozadavky svého planu uvolnéni vizového reZimu za piedpokladu, Ze do
data piijeti tohoto navrhu Evropskym parlamentem a Radou Kosovo ratifikuje dohodu o
hranicich s Cernou Horou a posili své vysledky v oblasti boje proti korupci a organizované
trestné ¢innosti.

Pfi zohlednéni vSech kritérii, ktera by méla byt zvdzena v okamziku, kdy jsou na zékladé
hodnoceni provedeného piipad od ptipadu urCovany tieti zemé, jejichz statni prislusnici
podléhaji vizové povinnosti, nebo jsou od této povinnosti osvobozeni, jak je stanoveno v
¢lanku -1 nafizeni (ES) €. 539/2001 (vlozeném natizenim (EU) ¢. 509/2014), se Komise
rozhodla predlozit legislativni navrh na zménu natizeni (ES) ¢. 539/2001, kterym se Kosovo
prevadi z pfilohy I ¢asti 2 do ptilohy II ¢asti 4 tohoto nafizeni. Jak je uvedeno v planu, tato
zména se tykd pouze osob z Kosova, které jsou drziteli biometrick¢ého pasu vydaného v
souladu s normami Mezinarodni organizace pro civilni letectvi (ICAO) a normami EU pro
bezpe&nostni a biometrické prvky v cestovnich dokladech’.

COM(2013) 66 final.

COM(2014) 488 final.

COM(2015) 906 final, doplnéna SWD(2015) 706 final.

COM(2016) 276 final.

Zejména nafizeni Rady (ES) ¢. 2252/2004 ze dne 13. prosince 2004 o normach pro bezpecnostni a
biometrické prvky v cestovnich pasech a cestovnich dokladech vydavanych &lenskymi staty, Uf. vést. L
385, 29.12.2004, s. 1.
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. Soulad s platnymi predpisy v této oblasti politiky

Naftizeni Rady (ES) ¢. 539/2001 stanovi seznam tfetich zemi, jejichz statni ptislusnici musi
mit pii prekraCovani vnéjSich hranic Clenskych statd vizum, jakoz i1 seznam tietich zemi,
jejichz statni piislusnici jsou od této povinnosti osvobozeni. Natizeni (ES) ¢. 539/2001 se
pouzivéa s vyjimkou Irska a Spojené¢ho kralovstvi ve vSech clenskych statech a rovnéz na
Islandu, v Lichtenstejnsku, Norsku a Svycarsku. Uvedené nafizeni je soucasti spole¢né vizové
politiky Unie pro kratkodobé pobyty, jejichz délka nepiekroci 90 dnli béhem jakéhokoliv
obdobi 180 dn.

Kosovo je v soucasné dobé uvedeno v seznamu v pfiloze I ¢asti 2 natizeni (ES) ¢. 539/2001,
tedy mezi témi Gzemnimi a samospravnymi jednotkami, které nejsou uznavany jako stat
nejméné jednim z ¢lenskych statt. Osoby z téchto izemnich jednotek musi mit pfi vstupu na
uzemi ¢lenskych stath EU vizum.

Natizeni (ES) €& 539/2001 bylo naposledy pozménéno nafizenim (EU) &. 259/2014%, jimz
bylo Moldavsko po Gspésném provedeni svého akéniho planu na uvolnéni vizového rezimu
prevedeno do seznamu zemi s bezvizovym stykem; a nafizenim (EU) ¢&. 509/2014°, jimZ bylo
v navaznosti na pravidelny pfezkum vizovych seznamii osvobozeno od vizové povinnosti pet
karibskych'® a jedenact tichomoiskych zemi'', jakoz i Kolumbie, Peru a Spojené arabské
emiraty — s vyhradou uzavieni dohod o zruseni vizové povinnosti mezi EU a piislusSnymi
tretimi zemémi. Dne 9. bfezna 2016 a dne 20. dubna 2016 Komise piedlozila navrhy na
zménu nafizeni (ES) &. 539/2001, kterymi se Gruzie'” a Ukrajina'” pievadi do seznamu zemi
s bezvizovym stykem.

Kritéria, ktera by méla byt zohlednéna pfi urovani tietich zemi, jejichz statni ptislusnici
podléhaji vizové povinnosti, nebo jsou od této povinnosti osvobozeni, a to na zaklad¢
hodnoceni provedeného ptipad od pfipadu, jsou stanovena v clanku -1 nafizeni (ES)
¢. 539/2001. Zahrnuji ,,[...kritéria tykajici se mimo jiného] nedovolené¢ho pftistéhovalectvi,
vetejného potfaddku a bezpecnosti, hospodaiskych piinost, pfedevsim z hlediska cestovniho
ruchu a zahrani¢niho obchodu, a vnéjSich vztahti Unie s dotCenymi tfetimi zemémi, véetné
zejména zvazeni lidskych prav a zdkladnich svobod, jakoz i dsledkd regionalni soudrznosti a
vzajemnosti“'*. Zvla§tni pozornost by méla byt vénovana bezpeénosti cestovnich dokladi
vydanych dotéenymi tietimi zemémi.

8 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.259/2014 ze dne 3. dubna 2014, kterym se méni
natizeni Rady (ES) ¢. 539/2001, kterym se stanovi seznam tietich zemi, jejichz statni ptislusnici musi
mit pii prekracovani vnéjsich hranic vizum, jakoz i seznam tfetich zemi, jejichZ statni piislusnici jsou
od této povinnosti osvobozeni, Uk. vést. L 105, 8.4.2014, 5. 9.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 509/2014 ze dne 15. kvétna 2014, kterym se méni
nafizeni Rady (ES) €. 539/2001, kterym se stanovi seznam tfetich zemi, jejichz statni pfislusnici musi
mit pfi prekracovani vngjSich hranic vizum, jakoz i seznam tfetich zemi, jejichZ statni piislusnici jsou
od této povinnosti osvobozeni, Ut. vést. L 149, 20.5.2014, s. 67.

Dominika, Grenada, Svata Lucie, Svaty Vincenc a Grenadiny, Trinidad a Tobago.

Kiribati, Marshallovy ostrovy, Mikronésie, Nauru, Palau, Samoa, Salamounovy ostrovy, Vychodni
Timor, Tonga, Tuvalu, Vanuatu.

12 COM(2016) 142 final.

13 COM(2016) 236 final.

Naftizeni rady (ES) ¢. 539/2001 ze dne 15. bfezna 2001, kterym se stanovi seznam tietich zemi, jejichz
statni ptislu$nici musi mit pti pfekracovani vnéjsich hranic vizum, jakoz i seznam tfetich zemi, jejichz
statni pfislusnici jsou od této povinnosti osvobozeni.
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Kosovo jiz osvobodilo v§echny obéany EU od vizové povinnosti pro pobyty do 90 dnti béhem
obdobi 6 mésicii. Pokud by toto rozhodnuti bylo zruseno nebo by byl bezvizovy rezim
zneuzivan, mohly by byt aktivovany mechanismy vzajemnosti a pozastaveni stanovené v
nafizeni (ES) ¢. 539/2001 ve znéni nafizeni xxx.

. Soulad s ostatnimi politikami Unie

Dne 6. dubna 2016 Komise navrhla zfizeni unijniho systému vstupu/vystupu (EES) na
posileni vn&j§ich hranic schengenského prostoru'. Hlavnimi cili tohoto navrhu je zlepsit
kvalitu hrani¢ni kontroly pro statni pfisluSniky tretich zemi a zajistit systematickou a
spolehlivou identifikaci osob piekracujicich povolenou délku pobytu. Budouci EES bude
tudiz dulezitym prvkem, ktery zajisti legalni bezvizovy pobyt statnich ptislusnikt tfetich zemi
v schengenském prostoru a ptispéje k tomu, Ze se predejde nelegalni migraci obfand ze zemi
s bezvizovym stykem.

Komise navic ve sd&leni ze dne 6. dubna 2016' oznamila, Ze posoudi potfebu, proveditelnost
a proporcionalitu vytvoreni systému EU pro cestovni informace a povoleni (ETIAS). Komise
se zavazala jesté v roce 2016 prozkoumat, zda je takova alternativni troven kontroly statnich
prislusniki zemi s bezvizovym stykem proveditelna a proporcionalni a u¢inné prispéje k
zachovani a posileni bezpecnosti schengenského prostoru.

2. PRAVNI ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA

. Pravni zaklad

Jelikoz navrh bude pfedstavovat zménu spolecné vizové politiky EU, pravnim zakladem
navrhu je ¢l. 77 odst. 2) pism. a) Smlouvy o fungovani Evropské unie (SFEU). Navrhované
nafizeni bude pfedstavovat rozvoj schengenského acquis.

. Subsidiarita, proporcionalita a volba nastroje

Vzhledem k tomu, ze natizeni (ES) €. 539/2001 je pravni akt EU, mize byt pozménéno pouze
prostiednictvim rovnocenného pravniho aktu. K dosazeni cile politiky nemohou ¢lenské staty
jednat samostatné. Zadné jiné (nelegislativni) moznosti k dosazeni cile politiky nejsou
k dispozici.

3. VYSLEDKY HODNOCENi,EX POST, KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI
STRANAMI A POSOUZENI DOPADU

. Konzultace se zi¢astnénymi stranami

Uskutecnily se pravidelné diskuse s ¢lenskymi staty v rdmci Pracovni skupiny Rady pro
oblast zdpadniho Balkanu (COWEB), jakoz i pravidelné vymény s Evropskym parlamentem
ohledné& procesu uvoliiovani vizového rezimu.

13 Navrh natfizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se zfizuje systém vstupu/vystupu (EES) pro

registraci Udaji o vstupu a vystupu a udaji o odepieni vstupu, pokud jde o statni pfislusniky tfetich
zemi piekracujici vnéjsi hranice ¢lenskych stati Evropské unie, kterym se stanovi podminky pfistupu
do systému EES pro ucely vymahani prava, COM(2016) 194 final.

Sdéleni Komise Evropskému parlamentu a Radé¢, ,,Silngjsi a inteligentnéjs$i informacni systémy pro
ochranu hranic a bezpecnost*, COM(2016) 205 final.

CS



CS

. Sbér a vyuziti vysledkii odbornych konzultaci

Komise shromazdila ucelené udaje o provadéni vSech pozadavkl planu uvolnéni vizového
rezimu ze strany Kosova. Ke ¢tvrté zpravé Komise je pripojen pracovni dokument ttvart
Komise, ktery stanovi mozné dopady uvolnéni vizového rezimu pro Kosovo na migraci a
bezpecnost, jakoZ i soubor opatieni, ktera Kosovo zavedlo od prosince 2015 s cilem ptede;jit
krizi nelegalni migrace'’.

. Posouzeni dopadi

Ve vyse uvedeném pracovnim dokumentu Gtvarit Komise poskytla aktualizovanou analyzu a
statistické idaje o moznych dopadech uvoliiovani vizového rezimu na migraci a bezpecnost
pro osoby z Kosova, jakoz i soubor opatieni, ktera Kosovo zavedlo od prosince 2015 s cilem
predejit krizi nelegalni migrace, a sice na zaklad¢ informaci poskytnutych pftislusSnymi
agenturami EU a z(¢astnénymi stranami. Zadné dal$i posouzeni dopadt neni nutné.

. Zakladni prava

Tento navrh nemé zadné negativni diisledky pro ochranu zékladnich prav v Evropské unii.
Splnénim kritérii planu uvolnéni vizového rezimu se zlepsi ochrana lidskych prav v Kosovu.

4, ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Nevztahuje se na tento navrh.

5. OSTATNIi PRVKY

. Pliany provadéni a monitorovani, hodnoceni a podavani zprav

Pozménéné natizeni bude piimo pouzitelné ode dne vstupu v platnost a bude bezprostiedné
provadéno ¢lenskymi staty. Plan provadéni neni zapotiebi.

Komise bude v ptipadé Kosova i nadale aktivné monitorovat proces ratifikace jeho dohody o
hranicich s Cernou Horou, jakoz i dal$i vyvoj jeho vysledkli v boji proti korupci a
organizovang trestné ¢innosti.

To, zda Kosovo nadéle provadi vSechny pozadavky stanovené ve ctyfech blocich planu
uvolnéni vizového rezimu, jakoz 1 opétovné zaclenovani a zpétné piebirani osob se bude
sledovat v ramei mechanismu monitorovani'® v obdobi po uvolnéni vizového rezimu, procesu
stabilizace a ptidruzeni a v ptipad¢ potieby prostfednictvim navaznych mechanismt ad hoc.
Kosovo by mélo zajistit, aby byla zachovana ucinnd opatieni, kterd zamezi zneuzivani
bezvizového rezimu. Mimo jiné by Kosovo mélo pofadat cilené informacni kampané, jejichz
ucelem bude objasnit prava a povinnosti bezvizového styku v ptfipadé cestovani do
schengenského prostoru a pravidla upravujici pristup na trh prace v EU. Komise bude
soustavné plnéni pozadavkill stanovenych v planu uvolnéni vizového rezimu i nadéle sledovat
a vynasnazi se pfitom Kosovo co nejvice podpofit.

17 SWD(2016) 160 final.
Prohlaseni Komise o mechanismu monitorovani ze dne 8. listopadu 2010, 2010/0137 (COD).
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. Podrobné vysvétleni konkrétnich ustanoveni navrhu

Zméni se nafizeni (ES) €. 539/2001, pficemZ se Kosovo ptevede z ptilohy I ¢asti 2 (seznam
zemi s vizovou povinnosti) do pfilohy II ¢asti 4 (seznam zemi s bezvizovym stykem). Pfipoji
se poznamka pod ¢arou, v niz bude uvedeno, ze se osvobozeni od vizové povinnosti vztahuje
pouze na drzitele biometrickych past vydanych v souladu s normami Mezinarodni organizace
pro civilni letectvi (ICAO) a normami EU pro bezpecnostni a biometrické prvky v cestovnich
pasech a cestovnich dokladech (natfizeni Rady (ES) ¢. 2252/2004).
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2016/0139 (COD)
Navrh

NARIZENi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

kterym se méni natizeni (ES) ¢. 539/2001, kterym se stanovi seznam tfetich zemi, jejichZz

statni prisluSnici musi mit p¥i prekracovani vnéjsich hranic vizum, jakoz i seznam

tietich zemi, jejichZ statni prislusnici jsou od této povinnosti osvobozeni

(Kosovo*)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 77 odst. 2 pism. a) této
smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k t€émto divodum:

Natizeni Rady (ES) &. 539/2001" stanovi seznam tietich zemi, jejichz statni
piislusnici musi mit pii piekraCovani vnéjSich hranic ¢lenskych stati vizum, jakoz i
seznam tfetich zemi, jejichz statni ptisluSnici jsou od této povinnosti osvobozeni.
Slozeni seznamt tfetich zemi v ptilohdch I a IT by mélo byt a zlstat v souladu s kritérii
stanovenymi v uvedeném natizeni. Odkazy na tieti zemé&, u nichZ doslo s ohledem na
uvedena kritéria ke zméné situace, by mély byt ptipadné pievedeny z jedné piilohy do
druhé.

Kritéria, kterd by méla byt zohlednéna pii urCovani tietich zemi, jejichz statni
piislusnici podléhaji vizové povinnosti, nebo jsou od této povinnosti osvobozeni, a to
na zékladé hodnoceni provedeného pfipad od piipadu, jsou stanovena v clanku -1
nafizeni (ES) ¢. 539/2001. Zahrnuji ,,[...kritéria tykajici se mimo jiného] nedovoleného
pristéhovalectvi, vefejného poradku a bezpecnosti, hospodarskych piinost, predevsim
z hlediska cestovniho ruchu a zahrani¢niho obchodu, a vné¢jSich vztahi Unie s
dotéenymi tfetimi zemémi, véetné zejména zvazeni lidskych prav a zakladnich
svobod, jakoz i disledk regionalni soudrznosti a vzajemnosti‘.

CS

Timto oznacenim nejsou dotéeny postoje k otdzce statusu a oznaceni je v souladu s rezoluci Rady
bezpecnosti OSN 1244/1999 a se stanoviskem Mezinarodniho soudniho dvora k vyhlaseni nezavislosti
Kosova

Naftizeni Rady (ES) ¢. 539/2001 ze dne 15. bfezna 2001, kterym se stanovi seznam tietich zemi, jejichz
statni ptislusnici musi mit pfi prekracovani vnéjsich hranic vizum, jakoz i seznam tetich zemi, jejichz
statni piislugnici jsou od této povinnosti osvobozeni, Ut. vést. L 81, 21.3.2001, s. 1.
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[Kosovo splnilo pozadavky svého planu uvolnéni vizového rezimu. Na zdklad¢ tohoto
posouzeni a pii zohlednéni vSech kritérii uvedenych v c¢lanku -1 natfizeni (ES)
¢. 539/2001 je vhodné osoby z Kosova cestujici na tizemi ¢lenskych stati od vizové
povinnosti osvobodit.

Kosovo by proto mélo byt pfevedeno z pfilohy I ¢€asti 2 natizeni (ES) ¢. 539/2001
do ptilohy II Casti 4 téhoz nafizeni. Toto zruSeni vizové povinnosti by se mélo
vztahovat pouze na drzitele biometrickych pasti vydanych v souladu s normami
stanovenymi Mezinarodni organizaci pro civilni letectvi (ICAO) a nafizenim Rady
(ES) &. 2252/2004%.

Osvobozeni od vizové povinnosti zavisi na neptetrzitém provadéni pozadavkl planu
uvolnéni vizového rezimu. Komise bude aktivné monitorovat provadéni téchto
pozadavkl prostfednictvim mechanismu monitorovani v obdobi po uvolnéni vizového
rezimu. Osvobozeni od vizové povinnosti mize byt Evropskou unii pozastaveno v
souladu s mechanismem pozastaveni zfizenym ¢lankem la nafizeni (ES) ¢. 539/2001
ve znéni nafizeni xxx, pokud jsou splnény podminky stanovené v uvedeném natizeni.

Toto nafizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se netcastni
Spojené kralovstvi v souladu s rozhodnutim Rady 2000/365/ES?'. Spojené kralovstvi
se tedy nepodili na jeho pfijimani a toto nafizeni pro n¢€ neni zavazné ani pouzitelné.

Toto natfizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se neucastni Irsko v
souladu s rozhodnutim Rady 2002/192/ES*. Irsko se tedy nepodili na jeho piijimani a
toto nafizeni pro né€ neni zadvazné ani pouzitelné.

Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis
ve smyslu Dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a
Norskym krélovstvim o pfidruzeni téchto dvou stati k provadéni, uplatiovani a
rozvoji schengenského acquis, kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé¢ B
rozhodnuti Rady 1999/437/ES®.

Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spoledenstvim a Svycarskou
konfederaci o piidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis, kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé B rozhodnuti
1999/437/ES ve spojeni s &lankem 3 rozhodnuti Rady 2008/146/ES**.
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Nartizeni Rady (ES) ¢. 2252/2004 ze dne 13. prosince 2004 o normach pro bezpecnostni a biometrické
prvky v cestovnich pasech a cestovnich dokladech vydavanych &lenskymi staty, Uf. vést. L 385,
29.12.2004, s. 1.

Rozhodnuti Rady 2000/365/ES ze dne 29. kvétna 2000 o zadosti Spojeného kralovstvi Velké Britanie a
Severniho Irska, aby se na né vztahovala néktera ustanoveni schengenského acquis, UF. vést. L 131,
1.6.2000, s. 43.

Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. unora 2002 o zadosti Irska, aby se na n¢ vztahovala néktera
ustanoveni schengenského acquis, Uk vést. L 64, 7.3.2002, s. 20.

Rozhodnuti Rady 1999/437/ES ze dne 17. kvétna 1999 o nékterych opatienich pro uplatnovani dohody
uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim o piidruzeni
téchto dvou stattl k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis, Uk, vést. L 176, 10.7.1999,
s. 31.

Rozhodnuti Rady 2008/146/ES ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou unii,
Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci o pridruzeni Svycarské konfederace k provadéni,
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10.

Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto nafizeni ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spoleéenstvim, Svycarskou
konfederaci a Lichtenstejnskym knizectvim o pfistoupeni Lichtenstejnského knizectvi
k Dohodé mezi Evropskou unii, Evropskym spoletenstvim a Svycarskou konfederaci
o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis, ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bod¢ B rozhodnuti 1999/437/ES ve
spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2011/350/EU%,

PRIJALY TOTO NARIZENTI:

Clanek 1

Naftizeni (ES) €. 539/2001 se méni takto:

a) v piiloze 1 &asti 2 (,UZEMNI A SAMOSPRAVNE JEDNOTKY, KTERE
NEJSOU UZNAVANY JAKO STAT NEJMENE JEDNIM Z CLENSKYCH
STATU*) se odkaz na Kosovo, jak bylo vymezeno rezoluci Rady bezpe&nosti
Organizace spojenych narodi €. 1244 ze dne 10. ¢ervna 1999, zrusuje.

b) v piiloze II &sti 4 (,UZEMNI A SAMOSPRAVNE JEDNOTKY, KTERE
NEJSOU UZNAVANY ZA STAT NEJMENE JEDNIM Z CLENSKYCH STATU*)
se vklada novy odkaz, ktery zni:

»Kosovo™ (**)“

* Timto oznacenim nejsou dotéeny postoje k otdzce statusu a oznaceni je v
souladu s rezoluci Rady bezpecnosti OSN 1244/1999 a se stanoviskem
Mezinarodniho soudniho dvora k vyhlaseni nezavislosti Kosova.

**  Osvobozeni od vizové povinnosti se vztahuje pouze na drzitele biometrickych
past vydanych v souladu s nafizenim Rady (ES) ¢. 2252/2004 ze dne 13. prosince
2004 onorméach pro bezpecnostni a biometrick¢é prvky v cestovnich pasech
a cestovnich dokladech vydavanych &lenskymi staty, Uf. vést. L 385, 29.12.2004,
s. 1.

25

uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropského spoledenstvi, Ut. vést. L 53,
27.2.2008, s. 1.

Rozhodnuti Rady 2011/350/EU ze dne 7. bfezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi Evropskou unii,
Evropskym spoledenstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim o pfistoupeni
Lichtenstejnského kniZectvi k dohodé mezi Evropskou unii, Evropskym spoledenstvim a Svycarskou
konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis jménem Evropské unie, pokud jde o zruseni kontrol na vnitinich hranicich a pohyb osob, UF.
vést. L 160, 18.6.2011, s. 19.
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Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné v Clenskych statech v souladu se
Smlouvami.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda
11
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